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MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY
z 13. médja 2011

o uzavreti dohody vo forme protokolu medzi Eurépskou dniou a Jordinskym hdsimovskym

krilovstvom, ktorym sa zriaduje mechanizmus urovnivania sporov uplatnitelny na spory podla

obchodnych ustanoveni Euro-stredomorskej dohody o pridruzeni medzi Eurépskymi

spolocenstvami a ich ¢lenskymi Stitmi na jednej strane a Jordinskym hdsimovskym krilovstvom
na strane druhej

(2011/398/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na
jej ¢lanok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni s ¢lankom 218
ods. 6 pism. a) bodom v),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na sthlas Eurépskeho parlamentu,

kedze:

(1)  Rada 24. februdra 2006 poverila Komisiu zacat roko-
vania s partnermi v stredomorskom regiéne s cielom
zriadif mechanizmus urovndvania sporov tykajiicich sa
obchodnych ustanoveni.

(2)  Komisia viedla rokovania a radila sa s vyborom ustano-
venym ¢lankom 207 zmluvy a v rdmci smernic na roko-
vania vydanych Radou.

(3)  Tieto rokovania sa skonili a dohoda vo forme protokolu
(w,protokol) medzi Eurépskou tniou a Jorddnskym hasi-
movskym krdlovstvom, ktorym sa zriaduje mechanizmus
urovndvania sporov uplatnitelny na spory podla obchod-
nych ustanoveni Euro-stredomorskej dohody
o pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich

¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Jorddnskym hdsimov-
skym kralovstvom na strane druhej ('), bola parafovand
9. decembra 2009.

(4 Protokol bol podpisany v mene Unie 11. februdra 2011.

(5)  Protokol by sa mal uzavriet,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje dohoda vo forme protokolu
medzi Eurépskou tniou a Jorddnskym hdsimovskym kré-
lovstvom, ktorym sa zriaduje mechanizmus urovndvania sporov
uplatnitelny na spory podla obchodnych ustanoveni Euro-stre-
domorskej dohody o pridruzeni medzi Eurépskymi spolocen-
stvami a ich c¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Jorddnskym
hasimovskym krélovstvom na strane druhej (,protokol®).

Text protokolu je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Predseda Rady vykond v mene Unie ozndmenie podla ¢lanku
23 protokolu (3).

() U. v. ES L 129, 15.5.2002, s. 3.
(%) Détum nadobudnutia platnosti protokolu uverejni Generdlny sekre-
taridt Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.



L 177)2 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 6.7.2011

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida tic¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 13. mdja 2011

Za Radu
predseda
MARTONYT J.
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PROTOKOL

medzi Eurépskou tiniou a Jordinskym hdSimovskym krilovstvom, ktorym sa zriaduje

mechanizmus urovndvania sporov uplatnitelny na spory podla obchodnych ustanoveni Euro-

stredomorskej dohody o pridruZeni medzi Eur6pskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $titmi na
jednej strane a Jordinskym hdsimovskym krdlovstvom na strane druhej

EUROPSKA UNIA, dalej len ,Unia“,
na jednej strane,

a

JORDANSKE HASIMOVSKE KRALOVSTVO, dalej len ,Jordansko*,

na strane druhej,

DOHODLI SA TAKTO:

KAPITOLA 1
CIEL. A ROZSAH POSOBNOSTI
Cldnok 1
Ciel
Cielom tohto protokolu je predchddzat obchodnym sporom

medzi stranami a urovndvat ich s cielom dospiet tam, kde to
je mozné, k vzdjomne uspokojivému rieSeniu.

Cldnok 2
Uplatiiovanie protokolu

1. Ustanovenia tohto protokolu sa uplatiuji, ak ide
o akykolvek rozdiel tykajici sa vykladu a uplatiovania ustano-
veni hlavy 1I (s vynimkou ¢lanku 23) Euro-stredomorskej
dohody o pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich
¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Jorddnskym hdsimovskym
kralovstvom na strane druhej (dalej len ,dohoda o pridruzeni®),
ak nie je vyslovne ustanovené inak (!). Clénok 97 dohody
o pridruzeni sa uplatiiuje na spory tykajiice sa uplatilovania
a vykladu ostatnych ustanoveni dohody o pridruzeni.

2. Postupy tohto protokolu sa uplatiiuji, ak 60 dni po ozni-
meni sporu Asociatnej rade podla ¢clinku 97 dohody
o pridruzeni Asocia¢na rada spor neurovnala.

3. Na tcely odseku 2 sa spor povazuje za vyrieSeny, ked
Asocia¢nd rada prijme rozhodnutie podla ¢linku 97 ods. 2
dohody o pridruzeni alebo ked vyhldsi, Ze uz Ziadny spor
nejestvuje.

(") Ustanovenia tohto protokolu sa uplatiuji bez toho, aby bol
dotknuty ¢ldnok 34 protokolu o vymedzeni pojmu ,vyrobky
s povodom*“ a o metddach administrativnej spoluprdce.

KAPITOLA II
KONZULTACIE A MEDIACIA
Cldnok 3
Konzulticie

1.  Strany sa usilujii o vyrieSenie akéhokolvek rozdielu vo
vyklade a uplatiiovani ustanoveni uvedenych v ¢lanku 2 tak,
7e v dobrej viere za¢nd konzulticie s cielom dosiahnut rychle,
spravodlivé a vzdjomne uspokojivé riesenie.

2. Strana poziada o konzulticie pisomnou Ziadostou adreso-
vanou druhej strane, v ktorej uvedie sporné opatrenie a tie
ustanovenia dohody o pridruzeni, ktoré pokladd za uplatnitelné,
a képiu tejto ziadosti zasle podvyboru pre priemysel, obchod,
sluzby a podporu investicii.

3. Konzulticie sa uskuto¢nia do 40 dni od ddtumu prijatia
Ziadosti, a ak sa strany nedohodnt inak, konaji sa na tzemi
zalovanej strany. Konzultdcie sa povazuji za ukoncené do 60
dni od ddtumu prijatia Ziadosti s vynimkou pripadu, ak sa
obidve strany dohodnii v konzulticidch pokracovat. Konzul-
ticie, a najmd vSetky spristupnené informdcie a stanoviska,
ktoré strany v priebehu tychto konani prijali, zostanti doverné
a neposkodia prdva ani jednej strany v akychkolvek dalsich
konaniach.

4. Konzulticie o naliehavych zdleZitostiach vrdtane tych,
ktoré sa tykaju tovaru podlichajiiceho skaze alebo sezénneho
tovaru, sa uskutocnia do 15 dni od ddtumu prijatia Ziadosti
a povazuji sa za ukonené do 30 dni od ditumu prijatia
ziadosti.

5. Ak strana, ktorej je Ziadost o konzulticie adresovand, na
fiu neodpovie do 10 pracovnych dni od datumu jej prijatia,
alebo ak sa konzulticie neuskutocnia v lehotdch stanovenych
v odseku 3 alebo 4, alebo ak boli konzulticie ukoncené bez
toho, aby sa dospelo k dohode o vzdjomne uspokojivom
rieSeni, Zalujica strana moze v sdlade s ¢lankom 5 poziadat
o zriadenie rozhodcovského tribunalu.
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Cldnok 4

Medidcia
1. Ak konzulticie neprinesti vzdjomne uspokojivé rieSenie,
strany sa mozu dohodnit, Ze vec predlozia medidtorovi.
Kazda ziadost o medidciu sa musi podat v pisomnej forme
podvyboru pre priemysel, obchod, sluzby a podporu investicii
s uvedenim kazdého opatrenia, ktoré je predmetom konzulticii,
ako aj vzdjomne dohodnutych podmienok medidcie. Kazdd

strana sa zavdzuje posudzovat Ziadosti o medidciu
s porozumenim.

2. Ak sa strany nedohodnti na medidtorovi do piatich
pracovnych dni od ddtumu prijatia Ziadosti o medidciu, pred-
sedovia podvyboru pre priemysel, obchod, sluzby a podporu
investicii alebo ich zdstupca vyberti medidtora Zrebovanim zo
skupiny jednotlivcov, ktori si v zozname uvedenom v ¢lanku
19 a ktorf nie st Statnymi prislusnikmi Ziadnej zo strdn. Vyber
sa uskuto¢ni do 10 pracovnych dni od ddtumu prijatia Ziadosti
o medidciu. Medidtor zvold zasadnutie stran najneskor do 30
dni od svojho zvolenia. Kazdd strana predlozi medidtorovi svoje
vyjadrenie najneskor 15 dni pred zasadnutim a mediator si
moze vyziadat od strdn alebo od odbornikov, alebo technickych
poradcov dopliujiice informdcie, ktoré pokladd za potrebné.
Vietky takto ziskané informdcie sa musia spristupnit kazdej
zo strdn a predlozif tymto strandm, aby sa k nim vyjadrili.
Medidtor ozndmi svoje stanovisko najneskor do 45 dni od
svojho zvolenia.

3. Stanovisko medidtora moze zahffiat odpordcanie o tom,
akym sposobom mozno spor vyriesit v stilade s ustanoveniami
uvedenymi v ¢ldnku 2. Stanovisko medidtora je nezdvizné.

4. Strany sa mozu dohodndf na zmene lehot uvedenych
v odseku 2. Medidtor mdze o zmene tychto lehot rozhodnit
aj na ziadost ktorejkolvek zo strdn z doévodu konkrétnych
tazkosti dotknutej strany alebo zlozitosti veci.

5. Konania zahfnajice medidciu, najmé stanovisko medidtora
a vetky spristupnené informdacie a stanoviskd, ktoré strany
v priebehu tychto konani prijali, zostani doverné
a neposkodia prava ani jednej strany v akychkolvek dalsich
konaniach.

6. Ak sa strany dohodnd, postupy stvisiace s medidciou
mozu pokracovat sibezne s rozhodcovskym konanim.

7. Nahradenie medidtora sa uskuto¢ni len z dovodov uvede-
nych v pravidlach 18 az 21 rokovacicho poriadku a v sdlade
s tam stanovenymi postupmi.

KAPITOLA III
POSTUPY UROVNAVANIA SPOROV
ODDIEL 1
Rozhodcovské konanie
Cldnok 5
Zacatie rozhodcovského konania

1. Ak sa strandm nepodari vyriesit spor konzulticiami podla
¢lanku 3 ani na zdklade medidcie podla clanku 4, Zalujica
strana moZe poziadat o zriadenie rozhodcovského tribundlu.

2. Ziadost o zriadenie rozhodcovského tribunilu sa poddva
pisomne zalovanej strane a podvyboru pre priemysel, obchod,
sluzby a podporu investicif. Zalujica strana vo svojej Ziadosti
uvedie konkrétne sporné opatrenie a vysvetli, akym spdsobom
toto opatrenie poruSuje ustanovenia uvedené v clanku 2.
O zriadenie rozhodcovského tribundlu sa poziada najneskor
do 18 mesiacov od ddtumu prijatia Ziadosti o konzulticie bez
toho, aby tym boli dotknuté prava zalujicej strany poziadat
o nové konzulticie v rovnakej zéleZitosti v buddcnosti.

Cldnok 6
Zriadenie rozhodcovského tribunélu

1. Rozhodcovsky tribunal sa skladd z troch rozhodcov.

2. Do 10 pracovnych dni od ddtumu prijatia Ziadosti
o zriadenie rozhodcovského tribundlu Zalovanou stranou usku-
to¢nia strany vzdjomné konzulticie s cielom dosiahnut dohodu
o zlozeni rozhodcovského tribundlu.

3.V pripade, Ze strany nie si schopné dohodnit sa na jeho
zloZzeni v rdmci lehoty stanovenej v odseku 2, ktordkolvek
strana moze poziadat predsedov podvyboru pre priemysel,
obchod, sluzby a podporu investicii alebo ich zastupcu, aby
vietkych troch ¢lenov vybrali Zrebovanim zo zoznamu zostave-
ného podla ¢ldnku 19, pricom jeden clen sa vyberie spomedzi
jednotlivcov  navrhnutych Zalujicou stranou, jeden clen
spomedzi jednotlivcov navrhnutych Zalovanou stranou a jeden
¢len spomedzi jednotlivcov, ktori boli stranami vybrani, aby
plnili predsednicke funkcie. Ak sa strany dohodnd na jednom
alebo viacerych ¢lenoch rozhodcovského tribundlu, vsetci zosta-
vajuci ¢lenovia sa vyberd tym istym postupom.

4. Predsedovia podvyboru pre priemysel, obchod, sluzby
a podporu investicii alebo ich zdstupca vybert rozhodcov do
piatich pracovnych dni od ddtumu predloZenia Ziadosti
uvedenej v odseku 3 ktoroukolvek stranou.
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5. Za ddtum zriadenia rozhodcovského tribundlu sa povazuje
datum, ked boli zvoleni traja rozhodcovia.

6.  Nahradenie rozhodcov sa uskuto¢ni len z dovodov uvede-
nych v pravidlach 18 az 21 rokovacicho poriadku a v stlade
s tam stanovenymi postupmi.

Cldnok 7
Priebeznd sprdva tribundlu

Rozhodcovsky tribundl poskytne strandm priebeznd spravu
obsahujicu skutkové zistenia, uplatnitelnost prislusnych ustano-
veni a zdkladné odovodnenie vsetkych zisteni a odportcani
rozhodcovského tribundlu, a to najneskor 120 dni od ddtumu
zriadenia rozhodcovského tribundlu. Ktordkolvek strana moze
rozhodcovskému  tribundlu  predlozit  pisomnid  Ziadost
o preskiimanie konkrétnych aspektov priebeznej spravy do 15
dni od jej predlozenia. Zistenia zdvere¢ného rozhodnutia tribu-
nalu obsahuju diskusiu o argumentdcii pouzitej vo fdze priebez-
ného preskimania.

Cldnok 8
Rozhodnutie rozhodcovského tribundlu

1. Rozhodcovsky tribundl ozndmi svoje rozhodnutie stranim
a podvyboru pre priemysel, obchod, sluzby a podporu investicif
do 150 dni od ditumu svojho zriadenia. Ak ustdi, Ze tito
lehotu nemdze dodrzat, predseda rozhodcovského tribundlu
o tom musi pisomne informovat strany a podvybor pre prie-
mysel, obchod, sluzby a podporu investicii a uviest dovody
omeskania a ddtum predpokladaného ukoncenia ¢innosti tribu-
ndlu. Rozhodnutie by za Ziadnych okolnosti nemalo byt ozné-
mené neskor ako 180 dni od ddtumu zriadenia rozhodcovského
tribunélu.

2.V naliehavych veciach vratane tych, ktoré sa tykaji tovaru
podlichajiceho skaze alebo sezénneho tovaru, rozhodcovsky
tribundl vynalozi maximélne Gsilie na to, aby ozndmil svoje
rozhodnutie do 75 dni od ddtumu svojho zriadenia. Rozhod-
nutie tribundlu by za Ziadnych okolnosti nemalo byt vydané
neskor ako 90 dni od ddtumu jeho zriadenia. Rozhodcovsky
tribundl vydd do 10 dni od svojho zriadenia predbezné rozhod-
nutie o tom, ¢i pokladd vec za naliehavi.

3. Na ziadost obidvoch stran rozhodcovsky tribunal kedy-
kolvek pozastavi svoju ¢innost na obdobie, na ktorom sa strany
dohodli a ktoré nepresahuje 12 mesiacov, a na ziadost Zalujticej
strany obnovi svoju ¢innost na konci tohto dohodnutého
obdobia. Ak Zalujiica strana nepoZziada o obnovenie ¢innosti
rozhodcovského tribundlu  pred uplynutim dohodnutého
obdobia pozastavenia Cinnosti, postup sa ukondi. Docasné
pozastavenie a ukoncenie ¢innosti rozhodcovského tribundlu
neposkodia prdva ani jednej strany v dalSom konani
o rovnakej zéleZitosti.

ODDIEL 1I
Splnenie rozhodnutia
Cldnok 9
Splnenie rozhodnutia rozhodcovského tribundlu

Kazdd strana vykond vSetky opatrenia potrebné na splnenie
rozhodnutia rozhodcovského tribundlu a strany sa budd snazit
o dohodu v otdzke lehoty potrebnej na splnenie tohto rozhod-
nutia.

Cldnok 10
Primerand lehota na splnenie rozhodnutia

1. Najneskdér 30 dni od prijatia ozndmenia o rozhodnuti
rozhodcovského tribundlu stranim Zalovand strana ozndmi
zalujucej strane a podvyboru pre priemysel, obchod, sluzby
a podporu investicif lehotu, ktord bude potrebovat na splnenie
rozhodnutia (dalej len ,primerand lehota), ak nie je mozné
rozhodnutie splnit okamzite.

2. Ak sa strany na primeranej lehote na splnenie rozhodnutia
rozhodcovského tribundlu nedohodnd, zalujica strana do 20
dni od prijatia ozndmenia vykonaného podla odseku 1 Zalo-
vanou stranou pisomne poziada rozhodcovsky tribundl, aby
urcil dlzku primeranej lehoty. Tato Ziadost sa si¢asne ozndmi
druhej strane a podvyboru pre priemysel, obchod, sluzby
a podporu investicii. Rozhodcovsky tribundl ozndmi svoje
rozhodnutie strandm a podvyboru pre priemysel, obchod,
sluzby a podporu investicii do 30 dni od ddtumu predlozenia
Ziadosti.

3. Primeranii lehotu mozno predizit na zéklade vzdjomnej
dohody stran.

Cldnok 11

Preskdmanie opatrenia prijatého na splnenie rozhodnutia
rozhodcovského tribundlu

1. Pred skonéenim primeranej lehoty Zalovana strana ozndmi
druhej strane a podvyboru pre priemysel, obchod, sluzby
a podporu investicii akékolvek opatrenie, ktoré prijala na
splnenie rozhodnutia rozhodcovského tribundlu.

2.V pripade, ak sa medzi stranami vyskytnii nezhody tyka-
jlce sa existencie alebo stladu akéhokolvek opatrenia ozndme-
ného podla odseku 1 s ustanoveniami uvedenymi v ¢lanku 2,
Zalujuca strana moZe pisomne poziadat rozhodcovsky tribundl
o rozhodnutie v tejto zdlezitosti. V tejto Zziadosti uvedie
konkrétne sporné opatrenie a vysvetli, akym sposobom toto
opatrenie nie je v stilade s ustanoveniami uvedenymi v ¢lanku
2. Rozhodcovsky tribundl ozndmi svoje rozhodnutie do 90 dni
od datumu predloZenia Ziadosti. V naliehavych veciach vratane
tych, ktoré sa tykaji tovaru podlichajiiceho skaze alebo sezén-
neho tovaru, rozhodcovsky tribundl ozndmi svoje rozhodnutie
do 45 dni od ddtumu predloZenia Ziadosti.
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Cldnok 12

Docasné ndpravné prostriedky v pripade nesplnenia
rozhodnutia

1. Ak zalovand strana neozndmi Ziadne opatrenie prijaté na
zabezpeCenie splnenia rozhodnutia rozhodcovského tribundlu
pred uplynutim primeranej lehoty, alebo ak rozhodcovsky
tribundl rozhodne, Ze opatrenie ozndmené podla ¢linku 11
ods. 1 nie je v stlade s povinnostami tejto strany uvedenymi
v ¢lanku 2, Zalovand strana, ak ju o to poziada zalujica strana,
predlozi ponuku na docasni kompenziciu. Zalujica strana
moze poziadat o takito ponuku aj pred uplynutim primeranej
lehoty.

2. Ak sa nedosiahne ziadna dohoda o kompenzicii do 30
dni od skoncenia primeranej lehoty alebo od rozhodnutia
rozhodcovského tribundlu podla ¢lanku 11 o tom, Ze prijaté
opatrenie nie je v sdlade s ustanoveniami uvedenymi v ¢ldnku 2,
Zalujica strana je oprdvnend na zdklade ozndmenia druhej
strane a podvyboru pre priemysel, obchod, sluzby a podporu
investicii  pozastavift ~ plnenie  povinnosti  vyplyvajicich
z akéhokolvek ustanovenia uvedeného v ¢lanku 2 na drovni
rovnocennej zrueniu alebo zniZeniu vyhod v dosledku tohto
porusovania. Pri prijimani takychto opatreni Zalujica strana
zohladnf ich vplyv na hospodarstvo zalovanej strany. Zalujica
strana moZe vykondvat pozastavenie plnenia povinnosti 10
pracovnych dni od ddtumu prijatia oznidmenia Zzalovanou
stranou s vynimkou pripadu, ak Zalovand strana poZziada
o rozhodcovské konanie podla odseku 3.

3. Ak sa Zalovand strana domnieva, Ze tirovefl pozastavenia
nie je rovnocennd zruSeniu ani zniZeniu vyhod v dosledku
porusovania, mdze pisomne poziadat rozhodcovsky tribundl
o rozhodnutie v tejto zdlezZitosti. Takdto Zziadost sa ozndmi
druhej strane a podvyboru pre priemysel, obchod, sluzby
a podporu investicii pred uplynutim lehoty 10 pracovnych
dni, ktord je uvedend v odseku 2. Rozhodcovsky tribundl po
pripadnom vyziadani stanoviska odbornikov oznidmi svoje
rozhodnutie o Grovni pozastavenia plnenia povinnosti stranim
a instituciondlnemu orgdnu zodpovednému za obchodné zdle-
zitosti do 30 dni od ditumu predloZenia Zziadosti. Plnenie
povinnosti nie je pozastavené, kym rozhodcovsky tribundl
neozndmi svoje rozhodnutie, a akékolvek pozastavenie musi
byt v stlade s rozhodnutim rozhodcovského tribundlu.

4.  Pozastavenie plnenia povinnosti je docasné a uplatiiuje sa
len dovtedy, kym opatrenie, ktoré nie je v silade
s ustanoveniami uvedenymi v ¢lanku 2, nie je zruSené alebo
zmenené takym sposobom, aby bolo uvedené do sdladu
s uvedenymi ustanoveniami, ako je ustanovené v ¢lanku 13,
alebo kym sa strany nedohodnii na urovnani sporu.

Clanok 13

Preskdmanie opatrenia prijatého na splnenie rozhodnutia
po pozastaveni plnenia povinnosti

1. Zalovand strana ozndmi druhej strane a podvyboru pre
priemysel, obchod, sluzby a podporu investicii akékolvek

opatrenie, ktoré prijala na splnenie rozhodnutia rozhodcov-
ského tribundlu, a svoju Ziadost o ukoncenie pozastavenia
plnenia povinnosti uplatiovaného Zalujicou stranou.

2. Ak sa strany nedohodnii na zlucitelnosti ozndmeného
opatrenia s ustanoveniami uvedenymi v ¢lanku 2 do 30 dni
od ddtumu prijatia ozndmenia, Zalujica strana pisomne poziada
rozhodcovsky tribundl o rozhodnutie v tejto zdleZitosti. Takato
ziadost sa sucasne ozndmi druhej strane a podvyboru pre prie-
mysel, obchod, sluzby a podporu investicii. Rozhodnutie
rozhodcovského tribundlu sa ozndmi stranim a podvyboru
pre priemysel, obchod, sluzby a podporu investicii do 45 dni
od ditumu predloZenia Zziadosti. Ak rozhodcovsky tribundl
rozhodne, Ze opatrenie prijaté na zabezpecenie splnenia rozhod-
nutia je v stlade s ustanoveniami uvedenymi v ¢lanku 2, poza-
stavenie plnenia povinnosti sa ukondi.

ODDIEL 111
Spolocné ustanovenia
Cldnok 14
Vzdjomne uspokojivé rieSenie

Strany mozu kedykolvek dospiet k vzdjomne uspokojivému
rieSeniu sporu podla tohto protokolu. Kazdé takéto rieSenie
ozndmia podvyboru pre priemysel, obchod, sluzby a podporu
investicif a rozhodcovskému tribundlu. Po ozndmeni vzdjomne
uspokojivého rieSenia tribundl skoné¢i svoju cinnost a tento
postup sa ukondi.

Cldnok 15
Rokovaci poriadok

1. Postupy urovndvania sporov podla kapitoly II tohto
protokolu sa riadia rokovacim poriadkom  pripojenym
k tomuto protokolu.

2. Vsilade s ustanoveniami rokovacieho poriadku st vSetky
zasadnutia rozhodcovského tribundlu verejné, ak sa strany
nedohodnt inak.

Cldnok 16
Informécie a odborné poradenstvo

1. Z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost niektorej strany
moze rozhodcovsky tribunal ziskavat informdcie, ktoré pokladd
za vhodné vo vztahu k rozhodcovskému konaniu. Rozhod-
covsky tribunadl méd najma pravo vyziadat si prislusné stanovisko
odbornikov. Rozhodcovsky tribundl pred vyberom takychto
odbornikov konzultuje so stranami. V3etky takto ziskané infor-
mécie sa musia spristupnit kazdej zo strdn a predlozit tymto
strandm, aby sa k nim vyjadrili.

2. Zainteresované osoby zriadené v strandch st v stilade
s rokovacim poriadkom opravnené predlozit rozhodcovskému
tribundlu informécie amicus curiae.
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Cldnok 17
Pravidld vykladu

Kazdy rozhodcovsky tribundl vykladd ustanovenia uvedené
v Clanku 2 v stlade s oby¢ajovymi pravidlami vykladu medzi-
narodného prava verejného vratane tych, ktoré st uvedené vo
Viedenskom dohovore o zmluvnom prive. Rozhodnutia
rozhodcovského tribundlu nemézu rozirovat ani obmedzovat
prava a povinnosti uvedené v ustanoveniach ¢lanku 2.

Cldnok 18
Rozhodnutia rozhodcovského tribundlu

1. Rozhodcovsky tribundl vynalozi maximaélne silie, aby sa
ku kazdému rozhodnutiu dospelo konsenzom. Ak vSak
k rozhodnutiu nemozno dospiet konsenzom, rozhodnutie
v zdlezitosti sa prijme vicSinou hlasov. Nesthlasné stanoviskd
rozhodcov sa vSak v Ziadnom pripade nezverejiuja.

2. Kazdé rozhodnutie rozhodcovského tribundlu je pre
strany zdvdzné a nezakladd Ziadne prdva ani povinnosti
fyzickym ani prdvnickym osobdm. Rozhodnutie obsahuje skut-
kové zistenia, uplatnitelnost prislusnych ustanoveni dohody
o pridruzeni a zdkladné odovodnenie vSetkych zisteni
a zéverov, ku ktorym tribundl dospel. Podvybor pre priemysel,
obchod, sluzby a podporu investicii zverejni rozhodnutie
rozhodcovského tribundlu v celom rozsahu s vynimkou
pripadu, ked sa rozhodne tak neurobit s cielom zabezpetit
ochranu dovernych obchodnych informdcif.

KAPITOLA IV
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 19
Zoznamy rozhodcov

1. Podvybor pre priemysel, obchod, sluzby a podporu inves-
ticii vypracuje najneskor do Siestich mesiacov od nadobudnutia
platnosti tohto protokolu zoznam najmenej 15 jednotlivcov,
ktori sti ochotni a schopni vykondvat funkciu rozhodcov.
Kazdd zo strdn navrhne najmenej pit jednotlivcov, ktori maji
vykondvat funkciu rozhodcov. Obidve strany tiez vyberd
najmenej pit jednotlivcov, ktor{ nie s Stitnymi prislusnikmi
ziadnej z nich a ktor{ maja plnit funkciu predsedu rozhodcov-
ského tribundlu. Podvybor pre priemysel, obchod, sluzby
a podporu investicii zabezpedi, aby bol zoznam vidy udrZia-
vany na tejto Grovni.

2. Rozhodcovia maji osobitné znalosti alebo skdsenosti
v oblasti préva a medzindrodného obchodu. St nezavisli, konaja
z vlastného presvedéenia a neprijimaji pokyny od Ziadnej orga-
nizdcie ani vlddy, ani nie st spojeni s vlidou Ziadnej zo strdn
a konaji v stlade s kédexom spravania, ktory tvori prilohu
k tomuto protokolu.

3. Podvybor pre priemysel, obchod, sluzby a podporu inves-
ticii moze vypracovat dopliujice zoznamy najmenej 15 jedno-
tlivcov s odbornymi znalostami v konkrétnych sektoroch, na

ktoré sa vztahuje dohoda o pridruzeni. Ak sa uplatni postup
vyberu podla ¢lanku 6 ods. 2, predsedovia podvyboru pre prie-
mysel, obchod, sluzby a podporu investicii moézu na zdklade
sthlasu obidvoch stran pouzit tento sektorovy zoznam.

Cldnok 20
Vztah k povinnostiam vyplyvajicim z ¢lenstva vo WTO

1. Uplatnenim ustanoveni tohto protokolu o urovnani
sporov nie je dotknuté ziadne z opatreni v ramci WTO vritane
opatrenia na urovnanie sporu.

2. Ak vSak niektord strana zacala v stvislosti s konkrétnym
opatrenim konanie o urovnani sporu bud podla tohto proto-
kolu, alebo podla Dohody WTO, nemdze zacat konanie
o urovnani sporu tykajice sa toho istého opatrenia na inom
fore dovtedy, kym sa neskonci prvé konanie. Okrem toho sa
strana neusiluje o ndpravu poruSenia povinnosti, ktord je
rovnakd podla dohody o pridruzeni aj Dohody WTO, na
oboch férach. V takomto pripade po zacati konania
o urovnani sporu strana nepredlozi Ziadost o ndpravu za poru-
Senie rovnakej povinnosti podla druhej dohody na druhom fére
s vynimkou pripadu, ked vybrané férum z procesnych alebo
jurisdikénych dovodov nedospeje k zisteniam tykajicim sa
ziadosti o ndpravu plnenia tejto povinnosti.

3. Na ucely odseku 2:

— konania o urovnani sporov podla Dohody WTO sa pokla-
daji za zacaté na zdklade Zziadosti strany o zriadenie
rozhodcovského tribundlu podla ¢lanku 6 Dohovoru
WTO o pravidlich a postupoch pri urovndvani sporov (dalej
len ,DSU“) a pokladajt sa za skoncené, ked orgdn na urov-
ndvanie sporov prijme spravu rozhodcovského tribunilu,
pripadne spravu odvolacicho orgdnu podla ¢lanku 16
a ¢lanku 17 ods. 14 DSU,

— konania o urovnani sporov podla tohto protokolu sa pokla-
daju za zacaté na zdklade Ziadosti strany o zriadenie
rozhodcovského  tribundlu podla ¢ldanku 5 ods. 1
a pokladaji sa za skonéené, ked rozhodcovsky tribundl
ozndmi svoje rozhodnutie strandm a podvyboru pre prie-
mysel, obchod, sluzby a podporu investicii podla cldnku 8.

4. Ziadne z ustanoveni tohto protokolu nebréni strane, aby
uplatnila pozastavenie plnenia povinnosti, ktoré schvalil orgn
WTO na urovndvanie sporov. Ani jedna strana sa nebude odvo-
lavat na Dohodu WTO s cielom zabrni druhej strane
v pozastaveni plnenia povinnosti podla tohto protokolu.

Cldnok 21
Lehoty

1. Vsetky lehoty uvedené v tomto protokole vritane lehot,
ktoré maju rozhodcovské tribundly na ozndmenie svojich
rozhodnuti, sa pocitajii podla kalenddrnych dni odo dia nasle-
dujiiceho po tkone alebo skuto¢nosti, ktorych sa tykaja, ak nie
je uvedené inak.
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2. Kazdd lehota uvedend v tomto protokole sa moze zmenit
vzdjomnou dohodou strdn. Strany sa zavdzuji s porozumenim
posudzovat Zziadosti o predlzenie akejkolvek lehoty z dévodu
tazkosti, ktorym celi ktordkolvek zo strin v suvislosti
s dodrziavanim postupov tohto protokolu. Na Ziadost jednej
zo stran rozhodcovsky tribundl moze upravit lehoty uplatni-
telné v konaniach, pricom zohladni rozdielnu droven rozvoja
stran.

Cldnok 22
Preskdmanie a dprava protokolu

1.  Asociatnd rada moéze po nadobudnuti platnosti tohto
protokolu a jeho priloh kedykolvek preskiimat ich vykondvanie
s cielom rozhodnit o pokracovani, Gprave alebo skonéeni ich
vykondvania.

2. Pri tomto preskimani moze Asocia¢nd rada zvazit
moznost zriadenia odvolacieho organu obvyklého vo viacerych
euro-stredomorskych dohodach.

3. Asociatnd rada sa moze rozhodnut upravit tento protokol
a jeho prilohy.

Cldnok 23
Nadobudnutie platnosti

Strany schvélia tento protokol v stlade so svojimi vlastnymi
postupmi. Tento protokol nadobida platnost prvym diiom
druhého mesiaca nasledujiceho po ddtume, ked si strany
navzdjom ozndmia, Ze postupy uvedené v tomto clanku boli
dokoncené.

V Bruseli diia jedendsteho februdra dvetisicjedendst v dvoch
vyhotoveniach v bulharskom, $panielskom, ceskom, ddnskom,
nemeckom, estonskom, gréckom, anglickom, francizskom,
talianskom, loty$skom, litovskom, madarskom, maltskom,
holandskom, polskom, portugalskom, rumunskom, sloven-
skom, slovinskom, finskom, 3$védskom a arabskom jazyku,
pricom kazdé z tychto zneni je rovnako autentické.
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3a EBpomerickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

INa v Evponaikr Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

.. . . AT PR I
For Europeiska unionen s iyl oo

3a XameMuTcko Kparctso Mopnanus

Por el Reino Hachemi de Jordania

Za Jorddnské hisimovské kralovstvi

For Det Hashemitiske Kongerige Jordan
Fiir das Haschemitische Konigreich Jordanien
Jordaania Hasimiidi Kuningriigi nimel
Ta to Xaceptkd Baoileto e lopdaviag
For the Hashemite Kingdom of Jordan
Pour le Royaume hachémite de Jordanie
Per il Regno hashemita di Giordania
Jordanijas Hasimitu Karalistes varda —
Jordanijos HaSimity Karalystés vardu

A Jorddn Hasimita Kirdlysdg részérdl
Ghar-Renju Haxemita tal-Gordan

Voor het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié

W imieniu Jordafiskiego Krolestwa Haszymidzkiego

Pelo Reino Hachemita da Jordania

Pentru Regatul Hagemit al Iordaniei

Za Jorddnske hisimovské kralovstvo

Za Haemitsko kraljevino Jordanijo

Jordanian haSemiittisen kuningaskunnan puolesta

For Hashemitiska konungariket Jordanien Tl Aa V1ALl o
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PRILOHY
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PRILOHA 1

ROKOVACI PORIADOK PRE ROZHODCOVSKE KONANIE

Vseobecné ustanovenia

1. V tomto protokole a podla tohto poriadku:

,poradca“ je osoba, ktord si strana vybrala, aby tejto strane radila alebo poméhala v stvislosti s rozhodcovskym
konanim;

JZalujica strana“ je ktordkolvek strana, ktord Ziada zriadenie rozhodcovského tribundlu podla ¢linku 5 tohto
protokolu;

,Zalovand strana“ je strana, ktord ddajne porusuje ustanovenia uvedené v ¢ldnku 2 tohto protokoly;
,rozhodcovsky tribundl” je tribundl zriadeny podla ¢linku 6 tohto protokolu;

,zdstupca strany” je zamestnanec alebo akdkolvek osoba menovand ministerstvom, vlddnou agentirou alebo akym-
kolvek inym verejnym subjektom strany;

,den” je kalenddrny den, ak nie je uvedené inak.

. Zalovand strana je zodpovednd za logistické zabezpecenie konania o urovnanie sporu, najméi za organizdciu vypo-

¢uti, ak nie je dohodnuté inak. Eur6pska tinia viak zndsa vydavky vyplyvajice z organizacnych zéleZitosti stivisiacich
s konzulticiami, medidciou a rozhodcovskym konanim s vynimkou odmien a vydavkov, ktoré sa maji vyplatit
medidtorom a rozhodcom, ktoré sa zndsaji spolocne.

Oznamenia

. Strany a rozhodcovsky tribundl odosli kazdd Ziadost, ozndmenie, pisomné podanie alebo iny dokument elektro-

nickou postou a zdroven v rovnaky denn odosli jeho képiu faxom, doporucenou postou, kuriérom, dorucenim
s potvrdenim o prevzati alebo akymkolvek telekomunikacnym prostriedkom, ktory zabezpedi zdznam o jeho
odoslani. Sprava posland elektronickou postou sa pokladd za prijati v rovnaky den, ked bola odosland, ak sa
nepreukdze opak.

. Strana predlozi druhej strane a kazdému rozhodcovi elektronickd képiu kazdého svojho pisomného podania. Pred-

lozi aj papierovii képiu dokumentu.

. Vsetky ozndmenia st adresované Ministerstvu zahrani¢nych veci Jorddnska a Generdlnemu riaditelstvu Eurdpskej

komisie pre obchod.

. Drobné chyby administrativnej povahy v ktorejkolvek Ziadosti, ozndment, pisomnom podani alebo inom dokumente

tykajiicom sa rozhodcovského konania mozno opravit doruc¢enim nového dokumentu, v ktorom sii zretelne vyzna-
cené zmeny.

. Ak posledny defi na dorucenie dokumentu pripadd na tradny sviatok alebo defi pracovného pokoja Jorddnska alebo

Unie, dokument mozZe byt doruceny na nasledujici pracovny defi. Strany si vymenia zoznamy s ddtumami svojich
tiradnych sviatkov a dni pracovného pokoja platné pre nasledujici rok v prvy pondelok kazdého decembra. Ziadne
dokumenty, ozndmenia ani Ziadosti akéhokolvek druhu sa nepokladaji za prijaté v dradny sviatok alebo deii
pracovného pokoja.

.V zavislosti od predmetu spornych ustanoveni sa képie vietkych ziadosti a ozndmeni adresovanych podvyboru pre

priemysel, obchod, sluzby a podporu investicii v stlade s tymto protokolom posielajii aj ostatnym prislusnym
podvyborom zriadenym na zdklade dohody o pridruzeni.

Zacatie rozhodcovského konania

. a) Ak sa podla ¢linku 6 tohto protokolu alebo pravidiel 19, 20 alebo 49 tohto rokovacieho poriadku ¢lenovia

rozhodcovského tribundlu vyberaji zZrebovanim, st na fiom pritomni zdstupcovia obidvoch strén.

=

Ak sa strany nedohodnt inak, s rozhodcovskym tribundlom sa stretnti do siedmich pracovnych dni po jeho
zriadeni, aby rozhodli o tych zdlezitostiach, ktoré tieto strany alebo rozhodcovsky tribunal pokladajii za vhodné,
vritane odmien a vydavkov, ktoré sa maji vyplatit rozhodcom a ktoré budd v sidlade s normami WTO. Clenovia
rozhodcovského tribundlu a zdstupcovia strdn sa mozu na tomto stretnuti zdcastnit prostrednictvom telefénu
alebo videokonferencie.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

a) Ak sa strany do piatich pracovnych dni od ddtumu vyberu rozhodcov nedohodni inak, pravomoci rozhodcov-
ského tribundlu su:

,Preskimat na zdklade prislusnych ustanoveni dohody o pridruzeni zdleZitost uvedent v Ziadosti o zriadenie
rozhodcovského tribundlu, rozhodniit o zlucitelnosti prislusného opatrenia s ustanoveniami uvedenymi v ¢ldnku
2 tohto protokolu o urovnédvani sporov a prijat rozhodnutie v stlade s ¢ldnkom 8 tohto protokolu.”

b) Strany musia ozndmit rozhodcovskému tribundlu dohodnuté pravomoci do troch pracovnych dni od dosiahnutia
svojej dohody.

Prvé podania

Zalujtca strana dorudi svoje prvé pisomné podanie najneskor 20 dni od détumu zriadenia rozhodcovského tribundlu.
Zalovand strana dorudi svoje pisomné vyjadrenie k podaniu najneskor 20 dni od ddtumu dorucenia prvého pisom-
ného podania.

Cinnost rozhodcovskych tribunilov

Vsetkym zasadnutiam rozhodcovského tribundlu predsedd jeho predseda. Rozhodcovsky tribundl moze na predsedu
delegovat pravomoc prijimat sprdvne a procesné rozhodnutia.

Ak nie je v tomto protokole stanovené inak, rozhodcovsky tribundl moze vykondvat svoje ¢innosti akymikolvek
prostriedkami vrtane telefénu, faxového prenosu alebo pocitacového spojenia.

Na rokovaniach rozhodcovského tribundlu sa moézu zicastiovat len rozhodcovia, ale rozhodcovsky tribundl moze
povolit svojim asistentom tcast na tychto rokovaniach.

Za ndvrh akéhokolvek rozhodnutia je zodpovedny vyluéne rozhodcovsky tribundl a tdto zodpovednost sa nesmie
delegovat.

Ak sa vyskytne procesnd otdzka, na ktord sa ustanovenia tohto protokolu a jeho priloh nevztahuji, rozhodcovsky
tribundl moze po konzultdcii so stranami prijat vhodny postup, ktory je zlucitelny s tymito ustanoveniami.

Ak sa rozhodcovsky tribundl domnieva, Ze existuje potreba upravit akikolvek lehotu uplatnitelnii pri konani alebo
urobit aktikolvek inti procesni alebo administrativnu dpravu, pisomne informuje strany o dovodoch na zmenu alebo
tGpravu a o obdobi alebo tprave, ktoré sii potrebné. Rozhodcovsky tribundl moze prijat takito zmenu alebo dpravu
po konzultdcii so stranami. Lehoty ¢lanku 8 ods. 2 tohto protokolu sa neupravuja.

Nahradenie

Ak rozhodca nie je schopny zicastnif sa na konani, odstipi alebo sa musi nahradit, ndhrada zanho sa vyberie
v stilade s ¢lainkom 6 ods. 3.

Ak sa niektord strana domnieva, Ze niektory rozhodca nespliia poziadavky kédexu sprévania a z tohto dovodu by sa
mal nahradit, tito strana by to mala ozndmit druhej strane do 15 dni od okamihu, ked sa dozvedela okolnosti,
z ktorych vyplyva zdvazné porusenie kddexu spravania rozhodcom.

Ak sa niektora strana domnieva, Ze nicktory rozhodca s vynimkou predsedu nespliia poziadavky kédexu sprévania,
strany spolu konzultujd, a ak sa tak dohodnd, nahradia tohto rozhodcu a vybert zaitho nahradu na zdklade postupu
stanoveného v ¢ldnku 6 ods. 3 tohto protokolu.

Ak sa strany nedohodni na potrebe nahradit niektorého rozhodcu, ktordkolvek strana moze poziadat, aby sa tito
zdlezitost predlozila predsedovi rozhodcovského tribundlu, ktorého rozhodnutie je kone¢né.

Ak predseda zisti, Ze niektory rozhodca nespliia poziadavky kédexu spravania, vyberie nového rozhodcu zrebovanim
zo skupiny jednotlivcov uvedenej v ¢linku 19 ods. 1 tohto protokolu, ktorej ¢lenom bol povodny rozhodca. Ak
povodného rozhodcu vybrali strany podla ¢ldnku 6 ods. 2 tohto protokolu, nihrada sa vyberie Zrebovanim zo
skupiny jednotlivcov, ktorych Zalujica strana a Zalovand strana navrhli podla ¢ldnku 19 ods. 1 tohto protokolu.
Vyber nového rozhodcu sa uskuto¢ni do piatich pracovnych dni od ddtumu podania Ziadosti predsedovi rozhodcov-
ského tribundlu.

Ak sa niektor4 strana domnieva, Ze predseda rozhodcovského tribundlu nespliia poziadavky kédexu sprévania, strany
spolu konzultuj, a ak sa tak dohodnti, nahradia predsedu a vybert néhradu zanho na zdklade postupu stanoveného
v ¢ldnku 6 ods. 3 tohto protokolu.
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Ak sa strany nedohodnt na potrebe nahradit predsedu, ktordkolvek strana moze poziadat, aby sa tdto zdleZitost
predlozila jednému zo zostdvajicich ¢lenov skupiny jednotlivcov vybranych na funkciu predsedu podla ¢lanku 19
ods. 1 tohto protokolu. Jeho alebo jej meno vybert zrebovanim predsedovia podvyboru pre priemysel, obchod,
sluzby a podporu investicii alebo ich zdstupca. Rozhodnutie tejto osoby o potrebe nahradenia predsedu je kone¢né.

Ak tito osoba rozhodne, Ze povodny predseda nespliia poziadavky kodexu sprévania, vyberie nového predsedu
zrebovanim zo zostdvajicej skupiny jednotlivcov podla ¢lanku 19 ods. 1 tohto protokolu, ktorf mozu vykondvat
funkciu predsedu. Vyber nového predsedu sa uskutocni do piatich pracovnych dni od ddtumu podania Ziadosti
uvedenej v tomto odseku.

Rozhodcovské konanie sa pozastavi na obdobie potrebné na uskutocnenie postupov ustanovenych v pravidlach 18,
19 a 20.

Ak sa niektora strana domnieva, Ze niektory rozhodca nespliia poziadavky kédexu spravania a z tohto dovodu by sa
mal nahradit, tito strana by to mala ozndmit druhej strane do 15 dni od okamihu, ked sa dozvedela okolnosti,
z ktorych vyplyva zdvazné porusenie kédexu spravania rozhodcom.

Vypocutia
Predseda stanovi ddtum a cas vypocutia po porade so stranami a ostatnymi ¢lenmi rozhodcovského tribundlu
a pisomne ho potvrdi strandm. Strana zodpovednd za logistické zabezpecenie konania tito informdciu zverejni,

ak je vypocutie verejné. S vynimkou pripadu, ak niektord strana vyjadri svoj nesthlas, rozhodcovsky tribundl moze
rozhodniit, Ze vypocutie nezvold.

Ak sa strany nedohodnd inak, vypocutie sa kond v Bruseli, ak je Zalujicou stranou Jorddnsko, a v Ammane, ak je
zalujicou stranou Unia.

Rozhodcovsky tribundl moze zvolat jedno dodatocné vypocutie len za vynimo¢nych okolnosti. Pre postupy usta-
novené podla ¢ldnku 10 ods. 2, clanku 11 ods. 2, ¢lanku 12 ods. 3 a ¢lanku 13 ods. 2 tohto protokolu sa dodatoéné
vypocutie nezvoldva.

Vsetci rozhodcovia sa zacastiuji celého priebehu kazdého vypocutia.

Bez ohladu na to, ¢ je konanie verejné, alebo nie, na vypocuti sa mozu zdcastnit tieto osoby:
a) zdstupcovia strdn;

b) poradcovia strin;

¢) administrativni pracovnici, tlmoc¢nici, prekladatelia a stdni zapisovatelia a

d) asistenti rozhodcov.

Rozhodcovsky tribundl mozu oslovit len zdstupcovia a poradcovia stran.

Najneskor pit pracovnych dni pred ddtumom vypocutia kazdd strana doruci rozhodcovskému tribundlu zoznam
mien osob, ktoré v mene tejto strany na vypocuti Gstne prednesd argumenty alebo stanoviskd, a ostatnych zdstupcov
alebo poradcov, ktor{ sa na vypocuti zdcastnia.

Vypocutia rozhodcovskych tribundlov sii verejné, ak sa strany nerozhodnt inak. Ak sa strany rozhodn, Ze vypocutie
je neverejné, Cast vypocutia mozZe byt predsa verejnd, ak tak rozhodne rozhodcovsky tribundl na Zziadost strdn.
Zasadnutie rozhodcovského tribundlu vak musi byt neverejné, ked podanie a argumenty niektorej strany obsahujt
doverné obchodné informécie.

Rozhodcovsky tribundl vedie vypocutie tymto sposobom:
Argumentacia:
a) argumentdcia zalujicej strany;

b) argumentécia zalovanej strany.
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Protiargumentdcia:

a) argumenticia Zalujicej strany;

b) odpoved Zalovanej strany.

Rozhodcovsky tribundl moze kedykolvek pocas vypocutia kldst otdzky priamo ktorejkolvek zo stran.
Rozhodcovsky tribundl zabezpedi, aby sa prepis kazdého vypocutia vyhotovil a ¢o najskor dorucil strandm.

Do desiatich pracovnych dni od ddtumu vypocutia moze ktordkolvek strana dorucit dopliujiice pisomné podanie
tykajiice sa akejkolvek zélezitosti, ktord sa vyskytla pocas vypocutia.

Pisomné otizky

Rozhodcovsky tribundl sa moze kedykolvek v priebehu konania pisomne obritit s otidzkami na jednu alebo obidve
strany. Kazdd zo strdn dostane kopiu vietkych otdzok, ktoré polozil rozhodcovsky tribundl.

Strana poskytne kopiu svojej pisomnej odpovede na otdzky rozhodcovského tribundlu aj druhej strane. Kazd4 strana
dostane prilezitost predlozit pisomné pripomienky k odpovedi druhej strany do piatich pracovnych dni od ddtumu
jej prijatia.

Déverny charakter

Strany zachovévaji doverny charakter vypocuti rozhodcovského tribunédlu, ak st vypocutia neverejné v silade
s pravidlom 28. Kazdd strana zaobchddza so vSetkymi informaciami, ktoré druhd strana predlozila rozhodcovskému
tribundlu a oznacila ich za doverné, ako s dovernymi informdciami. Ak niektord strana predlozi rozhodcovskému
tribundlu doverné znenie svojich pisomnych podani, na Ziadost druhej strany poskytne aj nedoverny sthrn informécif
obsiahnutych vo svojich podaniach, ktory by bolo mozné zverejnit, najneskor do 15 dni od détumu Ziadosti alebo
podania, podla toho, k ¢omu doslo neskor. Ni¢ v tychto pravidldch nebrani strane zverejnit vyhldsenia o jej vlastnych
stanoviskdch.

Jednostranné kontakty

Rozhodcovsky tribundl sa nestretne ani nenadviaze kontakt s jednou stranou v nepritomnosti druhej strany.

Ziadny ¢len rozhodcovského tribundlu nesmie hovorit o Ziadnych aspektoch predmetu konania s jednou stranou
alebo s obidvoma stranami v nepritomnosti ostatnych rozhodcov.

Podania amicus curiae

Ak sa strany do piatich dni od ddtumu zriadenia rozhodcovského tribundlu nedohodni inak, rozhodcovsky tribunal
moze prijimat nevyziadané pisomné podania za predpokladu, Ze boli podané do desiatich dni od ddtumu zriadenia
rozhodcovského tribundlu, Ze sa struéné a v Ziadnom pripade nie dlhsie ako 15 strdn strojopisu vrtane akychkolvek
priloh a Ze sa priamo tykaji skutkovej zéleZitosti, ktorti posudzuje rozhodcovsky tribundl.

Podanie obsahuje opis fyzickej alebo pravnickej osoby, ktord ho predkladd, vratane charakteru jej ¢innosti a zdroja jej
financovania, a $pecifikuje sa v fom charakter zdujmu danej osoby na rozhodcovskom konani. Vypracuje sa
v jazykoch, ktoré si strany vybrali v stlade s pravidlami 42 a 43 tohto rokovacieho poriadku.

Rozhodcovsky tribundl uvedie vo svojom rozhodnuti zoznam vsetkych podani, ktoré dostal a ktoré vyhovuju
uvedenym pravidlim. Rozhodcovsky tribundl nie je povinny zaoberat sa vo svojom rozhodnuti argumentmi uvede-
nymi v tychto podaniach. Kazdé podanie, ktoré rozhodcovsky tribundl podla tohto pravidla dostane, sa predkladd
strandm na vyjadrenie.

Naliehavé veci
V naliehavych veciach uvedenych v tomto protokole rozhodcovsky tribundl po konzulticii so stranami podla potreby
upravi lehoty uvedené v tomto rokovacom poriadku a ozndmi strandm tieto Upravy.

Preklad a tlmocenie

Pocas konzultdcif uvedenych v ¢linku 6 ods. 2 tohto protokolu a najneskor na stretnuti uvedenom v pravidle 9 pism.
b) tohto rokovacieho poriadku sa strany usilujii o dosiahnutie dohody o spolo¢nom pracovnom jazyku konania pred
rozhodcovskym tribundlom.

Ak sa strany nedokdzu dohodnif na spoloénom pracovnom jazyku, kazdd strana zabezpedi a zndsa ndklady za
preklady svojich pisomnych podani do jazyka, ktory si vybrala druhd strana.
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Zalovand strana zabezpedi tlmocenie Gstnych podani do jazykov, ktoré si strany vybrali.
Rozhodnutia rozhodcovského tribundlu sa oznamujii v jazyku alebo jazykoch, ktoré si strany vybrali.

Ktordkolvek strana moZze predloZit pripomienky k prelozenému zneniu dokumentu, ktory je vyhotoveny v silade
s tymto rokovacim poriadkom.

Vypocet lehdt

Ak z dovodu uplatnenia pravidla 7 tohto rokovacieho poriadku niektord strana dostane dokument v iny den nez
v den, v ktory tento dokument dostala druhd strana, akdkolvek lehota vypocitavand na zdklade ddtumu prijatia tohto
dokumentu sa pocita od posledného dna prijatia tohto dokumentu.

Ostatné postupy

Tento rokovaci poriadok je uplatnitelny aj na postupy ustanovené podla ¢ldnku 10 ods. 2, ¢ldnku 11 ods. 2, ¢linku
12 ods. 3 a cldnku 13 ods. 2 tohto protokolu. Lehoty uvedené v tomto rokovacom poriadku sa viak upravia v stlade
s osobitnymi lehotami stanovenymi na prijatie rozhodnutia rozhodcovskym tribundlom v tychto ostatnych postu-
poch.

Ak nie je mozné opidtovne zvolat povodny rozhodcovsky tribundl alebo niektorych z jeho ¢lenov pre postupy
ustanovené podla ¢linku 10 ods. 2, ¢lanku 11 ods. 2, ¢lanku 12 ods. 3 a ¢lanku 13 ods. 2 tohtp protokolu,
uplatnia sa postupy uvedené v ¢lanku 6 tohto protokolu. Lehota na ozndmenie rozhodnutia sa predlzi o 15 dni.
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PRILOHA I

KODEX SPRAVANIA PRE CLENOV ROZHODCOVSKYCH TRIBUNALOV A MEDIATOROV

Vymedzenie pojmov

. V tomto kédexe spravania:

a) ,Clen“ alebo ,rozhodca“ je ¢len rozhodcovského tribundlu Gcinne zriadeného podla ¢linku 6 tohto protokolu;
b) ,medidtor je osoba vykondvajica medidciu v sdlade s ¢linkom 4 tohto protokolu;

¢) ,kandiddt“ je osoba, ktorej meno je na zozname rozhodcov, uvedenom v ¢lanku 19 tohto protokolu, a o ktorej sa
uvazuje v stvislosti s vyberom za ¢lena rozhodcovského tribundlu podla ¢linku 6 tohto protokolu;

d) ,asistent” je osoba, ktord podla podmienok manditu ¢lena poméha tomuto ¢lenovi pri vyhladdvani informécif
alebo pri vykone jeho funkcie;

e) ,konanie“, ak nie je uvedené inak, je rozhodcovské konanie podla tohto protokolu;
f) ,zamestnanci“ v stvislosti s ¢lenom sii osoby, ktoré tento ¢len riadi a kontroluje, s vynimkou asistentov.

Zodpovednost vo vztahu ku konaniu

. Kazdy kandidit a clen sa vystrfha nevhodného spravania a zdania nevhodného sprévania, je nezédvisly a nestranny,

vyhyba sa priamym a nepriamym konfliktom zdujmov a dodrziava vysoky Standard sprévania tak, aby sa zachovala
bezdhonnost a nestrannost mechanizmu urovndvania sporov. Byvali ¢lenovia musia dodrziavat povinnosti ustano-
vené v odsekoch 15, 16, 17 a 18 tohto kddexu spravania.

Povinnost zverejnenia

. Skor, ako sa potvrd{ vyber kandiddta za ¢lena rozhodcovského tribundlu podla tohto protokolu, kandiddt zverejni

akykolvek zdujem, vztah alebo zélezitost, ktord by mohla ovplyviiovat jeho nezévislost alebo nestrannost alebo ktord
by odovodnene mohla vytvorit zdanie nevhodného sprdvania alebo zaujatosti v konani. Kandidat preto vynalozi
vietko primerané dsilie na zistenie vSetkych takychto zdujmov, vztahov a zdlezitosti.

. Kandidat alebo ¢len ozndmi zélezitosti tykajice sa skutoéného alebo mozného porusenia tohto kédexu sprévania len

podvyboru pre priemysel, obchod, sluzby a podporu investicii, aby ich strany mohli postdit.

. Po vybere za ¢lena tito osoba nadalej vynakladd vSetko primerané dsilie na zistovanie akychkolvek zdujmov, vztahov

alebo zdlezitosti uvedenych v odseku 3 tohto kddexu sprdvania a zverejni ich. Povinnost zverejnenia je trvald
povinnost, ktord od clena vyzaduje zverejiiovanie vietkych takychto zdujmov, vztahov alebo zdleZitosti, ktoré
mozu vznikndt v priebehu ktorejkolvek fizy konania. Clen zverejni takéto zdujmy, vztahy alebo zdlezitosti tak,
ze ich pisomne ozndmi podvyboru pre priemysel, obchod, sluzby a podporu investicii, aby ich strany mohli posudit.

Povinnosti ¢lenov

. Clen po svojom vybere vykondva svoje povinnosti pocas celého priebehu konania dokladne, rychlo, spravodlivo

a usilovne.

. Clen posudzuje len tie zdlezitosti, ktoré sa objavili pocas konania a sd potrebné na rozhodnutie, a tto povinnost

nedeleguje na Ziadnu ind osobu.

. Clen urobi vietky potrebné kroky s cielom zabezpetit, aby jeho asistent a zamestnanci poznali a dodrziavali odseky

2,3, 4,5, 16, 17 a 18 tohto kddexu spravania.

. Clen sa neangaZuje v jednostrannych kontaktoch, ktoré sa tykaji konania.

Nezévislost a nestrannost ¢lenov

Clen mus{ byt nezdvisly a nestranny a musi sa vyhybat vytvdraniu zdania nevhodného sprévania alebo zaujatosti
a nie je ovplyviiovany vlastnymi zdujmami, vonkaj$im tlakom, politickymi Gvahami, protestom verejnosti, vernostou
niektorej zo strdn ani strachom z kritiky.
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Clen priamo ani nepriamo neprevezme ziadny zdvizok ani neprijme ziadnu vyhodu, ktoré by akymkolvek sposobom
zasahovali do riadneho vykonu jeho povinnosti alebo by vzbudzovali zdanie takéhoto zdsahu.

Clen nemoéze vyuzivat svoje postavenie v rozhodcovskom tribundli na presadzovanie akychkolvek osobnych alebo
stkromnych zdujmov a vyhyba sa ¢innostiam, ktoré mozu vytvdrat dojem, Ze iné osoby st v osobitnom postavent,
ktoré im umoziiuje ovplyvitovat ho.

Clen neméze dovolit, aby jeho finanéné, obchodné, profesijné, rodinné alebo spolocenské vztahy alebo povinnosti
ovplyviovali jeho spravanie alebo rozhodovanie.

Clen nesmie vstupovat do ziadneho vztahu ani nadobtidat akékolvek finanéné podiely, ktoré by mohli ovplyvnit jeho
nestrannost alebo ktoré by mohli odévodnene vytvérat zdanie nevhodného sprévania alebo zaujatosti.
Povinnosti byvalych ¢lenov
Vsetci byvali ¢lenovia sa musia vyhybat konaniu, ktoré by mohlo vzbudit dojem, Ze pri vykone svojich povinnosti
boli zaujati alebo Ze mali vyhody z rozhodnutia rozhodcovského tribundlu.
Déverny charakter

Ziadny ¢len ani byvaly ¢len nikdy nezverejni ani nepouzije Ziadne neverejné informdcie, ktoré sa tykajii konania
alebo ktoré ziskal pocas konania, inak ako na ucely samotného konania, a v Ziadnom pripade nezverejni ani

nepouZije Ziadne takéto informdcie na ziskanie osobnej vyhody alebo vyhody pre iné osoby alebo na poskodenie
zdujmov inych osob.

Clen nezverejni rozhodnutie rozhodcovského tribunalu ani jeho casti pred jeho uverejnenim v stlade s tymto
protokolom.

Clen ani byvaly ¢len nikdy nezverejni rokovania rozhodcovského tribundlu alebo nizor ktoréhokolvek ¢lena.

Vydavky
Kazdy ¢len uchovdva zdznam a poskytne odpocet ¢asu venovaného konaniu a svojich vydavkov.
Medidtori

Pravidld opisané v tomto kddexe spravania, ktoré sa uplatiuji na clenov alebo byvalych ¢lenov, sa primerane
uplatiiuji na medidtorov.
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 651/2011
z 5. jiila 2011,

ktorym sa prijimaja procedurdlne pravidld rimca stdlej spoluprice zriadeného ¢lenskymi $tdtmi
v spoluprici s Komisiou v sidlade s &lankom 10 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/18/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/18/ES z 23. aprila 2009, ktorou sa ustanovuji zdkladné
zédsady upravujlice vySetrovanie nehod v sektore ndmornej
dopravy a ktorou sa meni a doplia smernica Rady 1999/35/ES
a smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/59[ES (!),
a najmi na jej ¢lanok 10 ods. 2,

kedZe:

(1) V smernici 2009/18/ES sa vyzaduje, aby clenské Staty
v tzkej spoluprici s Komisiou zriadili rdmec stélej spolu-
prace, ktory ich prislusnym vySetrovacim orgdnom
umozni navzdjom spolupracovat v rozsahu potrebnom
na dosiahnutie ciela uvedenej smernice.

(2) 'V smernici 2009/18/ES sa vyzaduje, aby Komisia prijala
proceduralne pravidld tohto rdmca stélej spoluprace.

(3)  Prostrednictvom listu svojho vykonného riaditela
z 20. decembra 2010 adresovaného ttvarom Eurdpskej
komisie Eurdpska ndmornd bezpecnostnd agentira
(EMSA) suhlasila s poskytnutim sekretaridtu pre rdmec
stilej spoluprdce a s financovanim najmenej jedného
zasadnutia rocne.

4) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Vyboru pre bezpenost na mori a pre
zabranenie znecistovaniu z lodi,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Procedurdlne pravidld a organizaéné dpravy pre rdmec stilej
spoluprice uvedené v ¢lanku 10 ods. 2 smernice 2009/18/ES
sa ustanovuju v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 5. jila 2011

() U.v. EU L 131, 28.5.2009, s. 114.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Rémec stdlej spoluprice pre vySetrovanie nehdéd v sektore nimornej dopravy
PROCEDURALNE PRAVIDLA A ORGANIZACNE UPRAVY PRE RAMEC STALE] SPOLUPRACE UVEDENE
V CLANKU 10 SMERNICE 2009/18/ES
Cldnok 1
Ciele

1. Ciefom rdmca stélej spoluprice pre vysetrovanie nehdd v sektore ndmornej dopravy, ktory zriadili ¢lenské stity
v tzkej spoluprici s Komisiou, dalej len ,PCF, je poskytnit prevddzkovii platformu, ktord vysetrovacim orgdnom
¢lenskych statov umozni vzdjomni spolupracu v zmysle clanku 10 smernice 2009/18/ES.

2. Splnenim ciela uvedeného v prvom odseku rdmec stdlej spoluprice pre vySetrovanie nehod predstavuje takisto
prostriedok, ktory umozni Eurépskej nimornej bezpecnostnej agentire (EMSA) zjednodusit spolupracu, ako sa ustanovuje
v ¢lanku 2 pism. e) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1406/2002 (1).

3. Clenovia rémca stélej spoluprace pre vysetrovanie nehdd vypracujt pracovny plan, v ktorom sa budd v pravidelnych
intervaloch stanovovat priority a dlohy stivisiace s uvedenymi cielmi.

Cldnok 2
Utast na rémci stilej spoluprice pre vySetrovanie nehdd

1. Kazdy clensky $tdt spolu s vySetrovacim orgdnom riadne vymenuje zdstupcu svojho vysetrovacicho organu, tak ako
sa uvddza v ¢lanku 8 smernice 2009/18/ES, za ¢lena rdmca stalej spoluprdce pre vySetrovanie nehod, dalej len ,¢lenovia“.
V stilade s pracovnym pldnom a programom zasadnutia rdmca stdlej spoluprdce pre vySetrovanie nehod si ¢lenovia
opravneni diskutovat o najlepsich sposoboch spoluprace, schvalovat ich a hlasovat o nich v zmysle ¢ldnku 10 smernice.
Hlasovacie prava maji iba ¢lenovia.

2.V pripade vyznamného zdujmu Eurdpskej komisie, dalej len ,Komisia“, moze Komisia menovat svojich zdstupcov,
aby sa zucastiovali na vietkych zasadnutiach alebo inych cinnostiach rdmca stdlej spolupréce pre vySetrovanie nehdd.

3. Nasledujice krajiny si opravnené vymenovat svojich zdstupcov, ktori sa budi rdmca stélej spoluprace pre vyse-
trovanie nehdd zicastiovat ako pozorovatelia, dalej len ,pozorovatelia“:

— krajiny EHP s riadne vymenovanymi zdstupcami svojich prisludnych vysetrovacich orgénov,

— clenské staty, ktoré maji iba nezdvisly tstredny bod, ako sa uvddza v ¢lanku 8 ods. 1 smernice 2009/18|ES.

Dostévaji dokumenty k zasadnutiam, mozu predkladat ndvrhy a zacastnovat sa na diskusidch.

4. Clenovia a pozorovatelia moézu navrhndf rdmcu stélej spoluprce pre vySetrovanie nehod akékolvek body
programu, pisomné podania a Ustne prezentdcie, ktoré chct dat na prerokovanie.

5. Sekretaridt rdmca stdlej spoluprdce pre vySetrovanie nehod zabezpecuje EMSA.

6.  Clenské stity, Eurépska komisia a prislusné krajiny EHP st zastupované najviac jednou osobou, pricom vymeno-
vanie svojho zdstupcu a akékolvek stvisiace zmeny ozndmia sekretaridtu.

7. Clenov, Komisiu a pozorovatelov mozu sprevddzat dalsie osoby, ak s tym sdhlasi predseda rdmca stalej spoluprace
pre vySetrovanie nehdd. Ziadosti o zastupovanie dalsimi osobami by sa podla potreby mali sprostredkovat sekretaridtu
a byt nim potvrdené.

() U. v. ES L 208, 5.8.2002, 5. 64.
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Cldnok 3
Ucast Komisie
1. Komisia sa moze zicastiovat na diskusidch, navrhovat body programu, podania a prezentdcie na zasadnutia rdmca

stlej spoluprdce pre vysetrovanie nehdd alebo pre iné ¢innosti rdmca stélej spoluprdce pre vySetrovanie nehod.

2. Komisia sa podla potreby moze obrétit na rdmec stilej spoluprdce pre vySetrovanie nehod v akejkolvek otdzke
stvisiacej s ndimornou bezpecnostou.

3. Komisia mdze poziadat rdmec stilej spoluprice pre vySetrovanie nehod o poskytnutie informécii a pomoci pri
zélezitostiach spojenych so spoluprdcou na vysetrovani nehdd a o poskytnutie poradenstva v zélezitostiach vykonévania
a uplatiiovania, ktoré savisia so spoluprdcou, a to podla potreby na dosiahnutie cielov smernice 2009/18|ES.

4. Komisia dostane celi dokumenticiu rdmca stdlej spoluprace pre vySetrovanie nehdd a vysledky korespondencie
v stlade s ¢lankom 8 tychto pravidiel.
Cldnok 4
Utast tretich strin
1. Predseda moze podla moznosti a potreby a v tzkej koordindcii so sekretaridtom pozvaf tretie strany, napr.

predstavitelov inych §tdtov a organizdcif alebo jednotlivcov na zasadnutie rdmca stélej spoluprace pre vySetrovanie nehod.

2. Tymto tretim strandm moze ndklady, ktoré vznikli v dosledku ich tcasti na zasadnutiach, preplatit EMSA v silade
so svojimi pravidlami a za predpokladu vopred udeleného stihlasu EMSA a aj dostupnych finan¢nych zdrojov, alebo sa
tretie strany mozu na zasadnuti zdcastnit na vlastné ndklady. Sekretaridt vopred ozndmi prislusnej tretej strane
podmienky jej pripadnej ticasti.
Cldnok 5
Predseda a podpredseda

1. Clenovia si spomedzi seba zvolia predsedu a podpredsedu v dvoch samostatnych tajnych hlasovaniach pocas
zasadnutia. Predseda a podpredseda sa volia na funkéné obdobie dvoch rokov a mozu byt znovuzvoleni na najviac
dve po sebe idice funkéné obdobia. Predseda a podpredseda zastdvaji svoje funkcie az do zvolenia svojich ndstupcov.

2. Predseda si plni svoje povinnosti v rozsahu posobnosti cielov uvedenych v ¢ldnku 1. Pocas zasadnuti kond predseda
v stilade s beznymi postupmi. Predseda otvdra a ukoncuje zasadnutia, vykondva program zasadnutia, udeluje slovo
re¢nikom, usiluje sa o hladanie konsenzu a zhffia diskusie a zdvery zasadnuti.

3. Podpredseda automaticky zastupuje predsedu v pripade, Ze si predseda nemoze plnit svoje povinnosti. Ak predseda
ani podpredseda nie s pritomni alebo sa nemdzu zGcastnif na zasadnuti, zasadnutie si zvoli ad hoc predsedu.
Cldnok 6
Sekretaridt

1. Sekretaridt poméha predsedovi/predsednicke pri:

— plnenti jeholjej povinnosti,

— usporadivani zasadnut a inych ¢innostiach,

— distribucii vSetkych prislusnych dokumentov stvisiacich so zasadnutiami a vybavovanim kore$pondencie.

2. Sckretaridt sa moze zticastiiovat na diskusidch rdmca stdlej spoluprdce pre vySetrovanie nehod, predkladat vlastné
podania, navrhovat body programu a vystdpenia na zasadnutia rdmca stélej spoluprdce pre vySetrovanie nehod alebo sa
zicastiiovat na inych Cinnostiach rdmca stélej spoluprace pre vySetrovanie nehod.
Cldnok 7
Dohoda o najlepsich forméch spolupréice
1. Prdca v rdmci stdlej spoluprace pre vySetrovanie nehod sa zameriava predovietkym na dohodu o najlepsich formach

2. Ak je konkrétny ndvrh podla predsedu pripraveny na hlasovanie, sekretaridt tento ndvrh predlozi na zdverecné
prerokovanie.
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3. Predseda sa usiluje o dosiahnutie konsenzu vo vsetkych otdzkach, v ostatnych pripadoch sa rozhodnutia prijimaji

4. Ak nie je mozné dospiet ku konsenzu, ¢lenovia alebo pozorovatelia, ktori vyjadrili svoj nesthlas, maji pravo
zotrvat na svojom postoji.

5. Sekretaridt v mene predsedu:

— zabezpecuje, aby sa tcastnikom rdmca stdlej spoluprace pre vySetrovanie nehod poskytli potrebné odborné znalosti
a poradenstvo,

— poméha pri vypractivani ndvrhov dcastnikmi rdmca stdlej spoluprdce pre vysetrovanie nehod a pripadne predkladd
vlastné ndvrhy,

— poméha pri vypracivani a hodnoteni spolo¢nych technicko-prevddzkovych rieseni.

Cldnok 8
Zasadnutia a podskupiny
1. Zasadnutia rdmca stalej spoluprace pre vysetrovanie nehdd zvoldva predseda najmenej jedenkrdt rocne v priestoroch

EMSA.

Dalsie zasadnutia sa mozu zvolat z iniciativy predsedu alebo na zéklade pisomnej Ziadosti podporenej aspon tretinou
¢lenov.

2. Ucastnici rdmca stilej spoluprdce pre vySetrovanie nehod mézu zaloZit podskupiny venované osobitnym otdzkam,
ktorymi by sa chceli zaoberat v posobnosti rdmca stdlej spoluprdce pre vysetrovanie nehdd, podla moznosti korespon-
dencne. Podskupiny poddvaji spravy PCF.

3. Ak sa Gcastnici nedohodnt inak, rdmec stdlej spoluprdce pre vysetrovanie nehod a podskupiny sa stretdvaji
v priestoroch EMSA.

4. EMSA uhradi ndklady $titom, z ktorych pochddzaji ¢lenovia a pozorovatelia, ktoré vznikli pri vyroénom zasadnuti
uvedenom v odseku 1 iba jednému vymenovanému zdstupcovi na ticel jeho Gcasti na zasadnuti rdmca stilej spoluprace
pre vysetrovanie nehod v stlade s pravidlami agentdry. Stity, z ktorych pochddzaji ¢lenovia a pozorovatelia, znzaja
ndklady na tcast na zasadnuti sprevddzajiicich osob.

5. Financovanie zasadnuti, s vynimkou vyro¢ného zasadnutia uvedeného v odseku 1 tohto cldnku podlieha predchd-
dzajicemu schvéleniu EMSA a dostupnosti finanénych prostriedkov EMSA alebo inych zdrojov financovania.
Cldnok 9
Dokumenty na zasadnutia
1. Pozvanie a predbezny program zasadnutia rozosiela sekretaridt clenom, Komisii a pozorovatelom najmenej 28
kalenddrnych dni pred zasadnutim.

2. Sekretaridt zostavi predbezny program zasadnutia pod vedenim predsedu.

3. Dokumenty urcené na zasadnutie vo formdte uvedenom v dodatku predkladaji ¢lenovia, Komisia a pozorovatelia
predsedovi a sekretaridtu pred distribticiou programu.

4. Sekretaridt rozosle stvisiace dokumenty a program zasadnutia clenom, Komisii a pozorovatelom najmenej 14
kalenddrnych dni pred zasadnutim.

5. Program podlicha schvéleniu ako prvy bod programu zasadnutia.

6.V nalichavych ajalebo vynimocnych pripadoch sa predseda moze odchylit od casového rozvrhu uvedeného
v odsekoch 3 a 4. Ak sa v rdmci zasadnutia poZaduje prerokovanie dalSej zdleZitosti, o jej pripadnom zaradeni do
programu rozhodne predseda. Dokumenty dokladajice naliehavé afalebo vynimocné zélezitosti mozno predlozit kedy-
kolvek pred zasadnutim alebo pocas zasadnutia.

Cldnok 10
Prezenc¢nd listina

Na kazdom zasadnuti sekretaridt vypracuje prezen¢nd listinu so zoznamom mien ucastnikov, ich prislusnostou
k Statnemu orgdnu, organizdcii alebo tradu.
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Clanok 11
Dovernost

Diskusie Gcastnikov rdmca stdlej spoluprdce pre vySetrovanie nehod st doverné.

Cldnok 12
Zapisnice a sithrnné sprivy zo zasadnuti
1. Ndvrh zdpisnice, ktord zachytdva hlavné body zasadnutia, vypracuje na rozoslanie ¢lenom, Komisii a pozorovatelom

sekretaridt pod vedenim predsedu.

2. Po hlasovani maji ¢lenovia ajalebo pozorovatelia, ktor{ vyjadrili svoj nesthlas, prdvo na zaznamenanie svojho
postoja v zdpisnici.

3. Sekretaridt rozosle navrh zdpisnice do 30 kalenddrnych dnf po konanf{ zasadnutia. Clenovia, Komisia a pozorovatelia
mozu sekretaridtu poslat akékolvek pripomienky do 30 kalenddrnych dni po dorueni ndvrhu zdpisnice. Zapisnica sa
formdlne schvili na nasledujicom zasadnuti.

4. Schvilend zdpisnica je jedinym tGradnym zdznamom zasadnutia.
5. Akdkolvek podpornd odbornd dokumentdcia odsthlasend pocas zasadnutia sa moze takisto prilozit k zdpisnici.

6.  Sckretaridt spristupni verejnosti sihrnnd spravu zo zasadnutia vypracovand pod vedenim predsedu. V tejto sprave sa
zhrnt zdvery, ku ktorym sa dospelo v rdmci jednotlivych bodov programu zasadnutia.
Cldnok 13
Korespondencia
1. Uradnd kore$pondencia ticastnikov tykajica sa ramca stalej spoluprace pre vysetrovanie nehod sa adresuje pred-
sedovi a sekretaridtu.

2. Uradné kore$pondencia adresovand tcastnikom sa zasiela na adresu, ktorti Gcastnici na tento tcel poskytnd.

Cldnok 14
Jazyk
Pracovnym jazykom rdmca stdlej spoluprdce pre vySetrovanie nehod je anglictina. PouZiva sa na prezenticie, diskusie
a v tlacenych materidloch. Preklad nemusi byt zabezpeceny.
Cldnok 15
Konflikt zdujmov

Kazdy, kto sa zicastiiuje na praci rdmca stilej spoluprace pre vysetrovanie nehod, upovedomi predsedu a sekretaridt, ak
by mal ¢elit konfliktu zdujmov v zdleZitosti, ktorou sa rdmec stalej spoluprdce pre vySetrovanie nehod zaoberd.
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Odporiiand forma dokumentu na zasadnutia rdmca stilej spoluprice pre vySetrovanie nehdd v sektore

PCF ...[...[...

Bod programu ... Ddtum predlozenia
V Lisabone (ddtum konania zasadnutia)
Nézov dokumentu

Predlozil ............

Zhrnutie

Opatrenie, ktoré sa md prijaf

Stivisiace dokumenty

Uvod alebo podkladové informicie
Pozndmky alebo analyza
Navrhované opatrenia

Priloha

Dodatok

ndmornej dopravy
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 652/2011
z 5. jala 2011,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (Ef})
¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial
ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmé na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedze:

Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v stlade
s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych obchodnych
rokovani ustanovuju kritérid, na zdklade ktorych Komisia stano-
vuje pausilne hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide
o vyrobky a obdobia uvedené v casti A prilohy XVI
k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 sa stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda tc¢innost 6. jula 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 5. jula 2011

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pausédlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausilna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 49,0
AR 26,0
EC 26,0
MK 26,7
TR 53,0
us 26,0
77 34,5
0707 00 05 TR 101,8
77 101,8
0709 90 70 TR 114,7
77 114,7
0805 50 10 AR 63,1
BR 42,9
CL 88,7
TR 68,0
uy 61,2
ZA 74,2
Y4 66,4
0808 10 80 AR 135,5
BR 78,1
CL 83,8
CN 77,8
NZ 111,7
us 87,1
906 54,0
ZA 83,1
77 88,9
0808 20 50 AR 79,5
AU 75,5
CL 114,5
CN 74,5
NZ 146,4
ZA 83,9
77 95,7
0809 10 00 AR 89,7
TR 274,9
XS 101,8
77 155,5
0809 20 95 TR 302,3
77 302,3

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU ATALANTA/3/2011
z 5. jila 2011

o vymenovani velitela ozbrojenych sil EU pre vojenskd opericiu Eurdpskej éinie na podporu
odradzovania od pirdtskych ¢inov a ozbrojenych lapezi pri somdlskom pobreZi, prevencie pred
nimi a ich potldcania (Atalanta)

(2011/399/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,

so zretefom na Zmluvu o Eurépskej tnii, a najmd na jej
¢lanok 38,

so zretefom na jednotnt akciu Rady 2008/851/SZBP
z 10. novembra 2008 o vojenskej operédcii Eurdpskej tnie na
podporu odradzovania od pirdtskych ¢inov a ozbrojenych
lapezi pri somélskom pobrezi, prevencie pred nimi a ich potla-
Cania (') (Atalanta), a najmi na jej ¢lanok 6,

kedZe:

(1) Podla ¢linku 6 jednotnej akcie 2008/851/SZBP Rada
poverila Politicky a bezpecnostny vybor (PBV) prijimat
rozhodnutia o vymenovani velitela ozbrojenych sil EU.

(2 PBV  13. aprila 2011  prijal  rozhodnutie
Atalanta[1/2011 () o vymenovani komodora Alberta
Manuela Silvestra CORREIU za velitela ozbrojenych sil
Eurdpskej tinie pre vojenskd operdciu Eurdpskej tunie
na podporu odradzovania od pirdtskych ¢&inov
a ozbrojenych lapezi pri somdlskom pobrezi, prevencie
pred nimi a ich potlécania.

(3)  Velitel operdcie EU odporudil, aby sa za nového velitela
ozbrojenych sil EU pre vojenskd operdciu Eurépskej tinie
na podporu odradzovania od pirdtskych ¢inov
a ozbrojenych lupezi pri somdlskom pobrezi, prevencie
pred nimi a ich potld¢ania vymenoval kontraadmiral
Thomas JUGEL.

4 Vojensky vybor EU podporuje toto odportcanie.

(5)  V stilade s ¢lankom 5 Protokolu ¢ 22 o postaveni
Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej dnii
a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, sa Dansko nezi-
Castiuje na vypracovani a vykondvani rozhodnuti
a opatreni Unie s obrannymi dosledkami,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Kontraadmirdl Thomas JUGEL sa tymto vymendva za velitela
ozbrojenych sil EU pre vojenskd operdciu Eurépskej tinie na
podporu odradzovania od pirdtskych c¢inov a ozbrojenych
lapezi pri somdlskom pobrezi, prevencie pred nimi a ich potla-
¢ania.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobdda Géinnost 13. augusta 2011.

V Bruseli 5. jila 2011

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predseda
0. SKOOG

() U.v. EU L 301, 12.11.2008, s. 33.
() U.v. EU L 100, 14.4.2011, s. 72.
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KORIGENDA

Korigendum k rozhodnutiu Rady 2011/323/EU z 19. méja 2011 o vymenovani eurépskeho hlavného mesta
kultiry na rok 2015 z Ceskej republiky

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 146 z 1. jina 2011)

Toto rozhodnutie sa md povazovat za uverejnené v oddiele L II, rozhodnutia.










Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




